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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Тридцать девятая сессия
Пункты 68, 69, 123, 124, 129
и 143 повестки дня

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЙ ДЕКЛАРАЦИИ
ОБ УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ
БЕЗОПАСНОСТИ

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПОЛОЖЕНИЙ УСТАВА
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ О
КОЛЛЕКТИВНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ
ПОДДЕРЖАНИЕ МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА
И БЕЗОПАСНОСТИ

РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ ДОБРОСОСЕДСКИХ
ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

МИРНОЕ РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ МЕЖДУ
ГОСУДАРСТВАМИ

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО
РАЗРАБОТКЕ МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ
О БОРЬБЕ С ВЕРБОВКОЙ, ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ,
ФИНАНСИРОВАНИЕМ И ОБУЧЕНИЕМ НАЕМНИКОВ

О НЕДОПУСТИМОСТИ ПОЛИТИКИ ГОСУДАРСТВЕННОГО
ТЕРРОРИЗМА И ЛЮБЫХ ДЕЙСТВИЙ ГОСУДАРСТВ,
НАПРАВЛЕННЫХ НА ПОДРЫВ ОБЩЕСТВЕННО-
ПОЛИТИЧЕСКОГО СТРОЯ В ДРУГИХ
СУВЕРЕННЫХ ГОСУДАРСТВАХ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать девятый год
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на имя Генерального секретаря

Имею честь сообщить Вам, что поверенный в делах посольства
Пакистана в Кабуле был приглашен сегодня в Министерство иностранных
дел и заведующий первым политическим отделом указал ему на следую-
щее :

"В дополнение к своим предыдущим обвинениям власти
Пакистана вновь заявили, что II декабря 1984 года два афган-
ских самолета якобы проникли на 15 километров в глубь воздушного
пространства этой страны и подвергли бомбардировке и ракетному
обстрелу район перевала Пайвар около Парачинара.
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Соответствующие власти Демократической Республики Афга-
нистан считают недавнее заявление властей Пакистана не имею-
щим ничего общего с действительностью и, решительно отвергая
его, подчеркивают, что наряду с эскалацией и расширением своей
вооруженной агрессии и провокаций против территории Демократи-
ческой Республики Афганистан военные власти Пакистана с целью
усиления своей враждебной и отвратительной пропагандистской
кампании против Демократической Республики Афганистан активизи-
ровали свои действия по выдвижению злонамеренных обвинений и
необоснованных утверждений в этом отношении.

Ответственность за такие действия, которые приведут лишь
к усилению напряженности и созданию опасной обстановки в ре-
гионе, будут полностью нести соответствующие власти Пакиста-
на"

Имею честь просить Ваше Превосходительство принять меры с целью
распространения этого письма в качестве документа Генеральной Ассамб-
леи по пунктам 68, 69, 123, 124, 129 и 143 повестки дня и документа
Совета Безопасности.

М. Фарид ЗАРИФ
Посол

Постоянный представитель




